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~Lazarus la pa en seng af hgfyldt jute; men hans hoved var et andet sted — i hans

en velkendt, men greenselgs samling af dramme. Og han var fuldt ud klar over, at hvis en

drem udviklede sig til et mareridt, kunne han nemt beveege sig nok til at fremmane et mere

behageligt drammelandskab. Men maske, i en ejendommelig vending i sin opfattelse,

forstod Lazarus, at det eneste mareridt, han kunne vagne fra, var virkeligheden af hans

indespaerring bag en primitiv dgr. Med det sank han endnu dybere ned i sin drem. Han sad

trods alt alene pa toppen af en greeskleedt bakke, hgrte sangfugle og solede sig i varmen fra sommersoler

Stralende grant mod en dyb bla farve — de balgende bakker og den vidtstrakte himmel
fortsatte i alle retninger. Farst da han sa sig omkring, fik han gje pa slottet, der 1a pa
bakken lige bag ham. Den smalle og brede bygning tarnede sig op mod himlen og brad
gennem den granne og bla horisont med en stralende hvid nuance. De mange facetter af
dens forskudte og terrasserede mure virkede fuldsteendig glatte, uden vinduer eller

dare. Han rejste sig og gik med lange skridt hen imod det, kun én gang tilbage, som

om han tilfaeldigvis kunne fa et glimt af hans krop, der stadig sovende i en hgseng,

mens han vovede sig veek fra den.

Neer bygningens smalle side opdagede han en enkelt hvid dgr, kun svagt synlig af
en skyggefuld revne, der lgb langs karmens omkreds. Lazarus abnede daren og
blotlagde en mark gang, der fgrte ind. Ligesom dem i klosterets Benion
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Tunnelen, dens mursten var katakombergra og glitrede af fugt; og den samme sgde lugt

af forradnelse hang i den fugtige luft. Nysgerrigheden prikkede ham; og han sneg sig ud med
stadigt haevende pupiller, der fulgte den uoplyste korridors snoninger og sving.

Hans fgdder var som is mod fugtige fliser. Da han rundede et andet hjgrne, frgs

han og spidsede grerne mod fjerne og ekkoende skrig. Foran ham var en del af oplyst
flag kaldte pa ham med et blgdt skeer.

Det var en ren drgm for Lazarus — han fulgte lyset for at opdage en indgang. Han kiggede

rundt om hjarnet og sa et stort rum fyldt med mennesker. Han tradte indenfor uden at

tiltreekke sig opmeaerksomhed ved sin ankomst, da han vurderede sine omgivelser — det

var, som om hans tilstedeveerelse var uden betydning for begivenhederne i rummet.

Han absorberede sine omgivelser: letpakleedte soldater med bredsveerd omgav fakkeloplyste
vaegge; og foran ham stod en mand ifart kappe og med haette bag et alterlignende bord med en ...
en hgj stok ved siden af ham. Lazarus genkendte straks, at han var en slags praest.
Lazarus ledte efter diskrete treek, der kunne afslgre hans ansigtsform, men fandt

kun en skyggefuld sorthed under hans kappe. Imidlertid var overfladen af stenbordet tydeligvis
synlig, med sin breendte og magrkede overflade, der tilfeeldigvis afslgrede den tidligere
tilstedeveerelse af hyppige bal. Det var sort — endnu sortere end kagen af sodbelagte
udskeeringer, der engang prydede vaeggene i klosterkatakomberne. Han kiggede bag alteret

og hen imod en mand, der pludselig dukkede op ved siden af praesten og viste sig som en

stor, nggen og sjusket person, der intenst betragtede Lazarus.

"Bring ham frem!" rabte praesten mod indgangen.

Eljo snurrede rundt og opdagede to hastigt fremrykkende soldater, der sleebte en afmagret

og nggen fange ind i rummet . Lazarus tradte tilbage og lagde hovedet pa skra i et forsgg

pa at forsta den svedende mands fortsatte ngd. Og vild var han sammen med sine

fangevogtere; han sparkede og pustede, fradede fra leeberne, rullede med gjnene og slyngede sin ...
knoglet og harlgst hoved. De to soldater stoppede manden midt i rummet, tvang ham

ned pa kneae og strakte hans arme ud og strakte ham pa plads.

"Han ma blive gjort i orden," udbrad praesten uden ansigt, mens han hamrede sin stok mod stengulvet.

"Rigtigt lavet?" spurgte Lazarus.

Preesten vendte sig om og sagde til ham: "Han skal repareres."”

Lazarus kiggede pa den sjuskede mand ved siden af praesten, som kun nikkede, mens han

holdt et koldt gje med ham. Lazarus vendte sig vaek og spurgte hgijt: "Fikset?" Men fagr han

kunne finde den vilde mands gjne, svingede en kraftig soldat et bredsveerd og huggede

mandens hoved af, sa det rullede hen over gulvet ved siden af Lazarus. Han sprang vaek og

flaj med gjnene mellem det ensomme hoved og dets slappe torso, som de to soldater stadig holdt fast pa pla
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Straks kom to fede dveerge, fuldt kleedt i dyreskind, med lange skridt ind i rummet. Den ene bar en buet
udskeeringskniv; og den anden svingede en murerhammer og en lang jernpig . Dvaergen med kniven
skyndte sig hen imod liget og skar skiver af kad fra halsstumpen og udjeevnede det kantede snit pa

bredsveerdet. Den anden lille mand samlede den dgde mands hoved op og bar det mod bagsiden af
torsoen.

Sa arbejdede de to dvaerge som én; den farste mand bgjede sig forover og stettede
heaenderne pa knaeene, sa den anden mand kunne klatre op pa hans ryg, stadig med
hoved og hammer i handen. Den gverste dveerg placerede hovedet baglaens pa torsoen,
abnede munden og stak jernspidsen gennem tungen, sa hovedet var fastgjort il
kroppen. Og lige sa hurtigt som de var dukket op, forlod de to dveerge rummet.

Lazarus, der var slgv, vendte sig veek fra groteskheden og udspurgte preesten.
"Hvorfor?"
Hvortil preesten ligefrem svarede: "Han var en djeevel; han var gdelagt, men nu er han repareret.”

"Repareret? Nej; han er i stykker!" rabte Lazarus; "Han er dgd!"

"Han er ikke leengere plaget af sine vilde lidenskaber," forklarede praesten. "Han har fred med sig selv.
Nu er han i orden.”

"Hans hoved er bagover! Hvordan er han fikset?"

Et gjeblik stirrede den ansigtslase praest kun pa Lazarus. Sa nikkede han under
heetten, fgr han henvendte sig til ham: "Jeg ser, at du ogsa er vild — ligeledes
knust." Han pegede péa Lazarus og vendte sig mod soldaterne. "Laeg ham ogsa pa.
En stor soldat med et blodplettet svaerd tradte hen imod ham, da Lazarus langsomt trak

sig tilbage og stammende: "Nej; jeg er allerede i orden. Jeg mener; jeg er ikke -"

Lazarus snurrede rundt og flygtede ud af rummet; han rev den sorte gang ned, hvorfra

han kom, da han pludselig opdagede, at de engang velkendte drejninger og sving i
korridoren nu havde sendret sig. Og med hvert rundet hjgrne, med hver forgrenet

passage, spredte flere arterier sig, som om gangen eksploderede i et spind af tunneler,

der tilsammen dannede en udadtil uundgaelig sort labyrint. Og hver ny passage syntes

at omfatte endnu flere trapper end den foregdende, som om hver retning af dem kun

fgrte ham hgjere og dybere ind i det store hvide slot. Og netop som han huskede

de hastige fodtrin og rdbene fra soldater, mens de blev jagtet gennem klosterkatakomberne,
Nu hgrte han lignende lyde af forfalgende vagter. | sit hoved vidste han dog, at han blot dremte,

da hans krop var et andet sted — et sted veaek fra ham — forseglet bag en primitiv dar, i

en dadsagtig stilhed, og hvilende ubevaegelig som maske et lig i Bastons krypt.
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Ikke desto mindre skyndte Lazarus sig rundt om et andet hjgrne og opdagede en grov,
jernbeslaglagt dgr, hvorigennem han hurtigt smuttede forbi og forseglede sig indenfor, selvom en flok af
Soldaterne strammede forbi ham, deres fodtrin svundede ind i det fjerne. Lazarus sank

sammen mod dgren og sukkede.

"Du ma ikke veere herinde," hviskede en hvaesende stemme bag ham.

En forskreekket Lazarus vendte sig hurtigt. Foran ham, i det lille, forseglede og rodede rum, stod en
Manden |4 i en stolpeseng med et lagen trukket over sig, sa kun hans hoved var blottet. Og nedenunder
| gladen fra en olielampe i neerheden fandt Lazarus de velkendte treek i mandens ansigt.
"Hvordan kunne du veere — herinde — og derovre i det samme?" spurgte Lazarus og pegede ind i

den retning, hvorfra han kom.

"Ah nej, det var ikke mig. Vi ligner hinanden meget af udseende," afslgrede manden med en sygelig

og hul stemme. "Det er min onde bror, som du sa sta ved siden af preesten. Og han skal dreebe

dig, nar han finder dig. Du er ikke sikker herinde. Han skal komme; han kommer altid herind." Han fik
et hosteanfald, bgvsede, mens han stgnnede, og trak lagnet endnu taettere ind mod halsen, som om
han pludselig var blevet kold i hjertet.

"Hvad er der galt med dig?" spurgte Lazarus og tradte frem.

"De er venlig, unge herre. Jeg har det bedre nu — bedre end jeg var. Alligevel ma De g3, for at han ikke skall
komme efter Dem, ligesom han kom efter mig."

Lazarus vendte sig tilbage mod daren med den fulde intention at g4, da han harte

den voldsomt kraftige lyd af fodtrin og maske de samme lyde fra soldaterne, som han
engang havde undgaet. Han neermede sig manden, mens han scannede rummet. "Er der

en anden vej ud herfra?"

"Du ma gemme dig," svarede manden; "Han kommer efter os!" Han rullede sig hen til den anden
side af sengen og satte sig oprejst med sin blege ryg til Lazarus, mens han kiggede over

skulderen og skaeldte ham ud. "Du burde ikke veere her og vaekke mig fra min hvile! Men her er du!”

Rab udenfor; daren raslede, som med hamrende neaever.

"Og nu ma jeg skjule dig for ham! Kom!" udbrgd han, idet han rejste sig pa benene
og vendte sig om. Og da den nggne mand vendte sig helt mod Lazarus, faglte Eljo, at
selve hans indre smeltede; for hele mandens torso var fuldsteendig hul og rent udhulet.
af dens organer — det tomme rum afslgrede kun en ribbet og gabende livmoder af radt
veev , der glimtede i rummets lampelys. Den hule mand stormede rundt om sengen

og pegede ind i sit hulrum. "Skynd dig! Du skal gemme dig!"

Lazarus tradte veek fra ham, selvom dgren fortsatte med at hamre. "Indenfor der?"
Nej; vis mig et andet sted.”

"Der er intet andet sted! Kom nu indenfor, sa skal jeg frelse dig fra ham!"

Det var, som om dgrplankerne raslede af brglet fra en hel haer; og
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Lazarus indremmede det og lod ham glide ind i mandens varme og fugtige hulrum.

Da Lazarus var kommet indenfor, kunne han have lignet et pungdyr i sin mors pung,
hvor han kiggede frem af menneskeskallet. Nu, hvor Lazarus var gravid, vendte den
udadtil gravide mand sig om og tradte hen mod rummets bagvaeg og hen imod et
enkelt abent vindue, der gav udsigt til nattehimlen.

"Men jeg sd intet vindue pa veeggen," bemaerkede Lazarus. "Og dagens lys er ikke mere? Hvordan

kan det veere muligt?"

"“Ti stille," hviskede manden , " for han opdager os ikke! Vi gemmer os uden for
vinduet, s& han kan fa rummet til at veere tomt." Og da manden satte sig
overskraevs over vindueskarmet , fik Lazarus et glimt af jorden, der virkede lige
sa langt veek fra ham som den samlede hgjde af de mange trapper.

at han tidligere var steget op, far han fandt den tomme mands veerelse. "Vi heenger os ude af syne. Han
skal ikke finde nogen indeni, og han fortseetter sin sggen et andet sted," tilfgjede manden, mens han
saenkede sig ned og dinglede mod slottets ydermur , kun med fingrene til at holde dem fra at falde.

"Andet sted?" spurgte Lazarus, mens han flyttede sig, kun for at maerke sine vinger sidde fast i mandens
ribben.

"Hold dig rolig! Sushhh!" hvaesede manden, da lyden af en dgr, der bragede, hentydede til den onde

brors vellykkede indtraeden.

Lazarus holdt vejret, da han hgrte de ggende ord fra den gode mands onde tvilling, der sagde:
"Arrestér ham; ingen sveerd! Jeg vil have den knaekkede dreng — uskadt!" — hvilket for ham var
selve stemmen fra den mand, der hedder kaptajn Bourne.

Da Lazarus hgrte kaoset uden for vinduet, kunne det have virket som om soldater
havde gennemsggt hvert hjgrne af rummet. Sa fulgte en ny stilhed, der

antydede, at eftersggningsholdet maske var gaet videre.

Pludselig rabte Kaptajn Bournes truende stemme ned fra oven: "Sa der er du, med
Jonas i din mave."

"Det ma du ikke! Jeg beder dig, bror! Hjeelp mig ind ad vinduet! Jeg kan ikke holde begge dele fast.
os!"

"Det er pa tide, broder. Du er ikke rigtigt fastlast — der er noget galt med dig."

"Hjeelp mig! Jeg falder—"

Lazarus kastede en arm ud af den udhulede mand i et forsgg pa at gribe fat i
afsatsen, da den faldt veek fra ham. Ned styrtede han ned mod jorden, stadig fanget
i et bur af ribben.

KRAS! Han slog jorden med en kraft, ligefrem for at stjeele luften fra ham; dog
kravlede han ud af mandens knuste skal og forsaggte at vaekke ham. "Vi ma
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flygt! Skynd dig!“ Alligevel var den gode mand dgd. Lazarus stoppede op for at overveje det frygtelige
begivenheder som blot indhyllingen i en mareridt — og at han maske kunne undslippe gjeblikket
ved at vaekke sig selv pa en eller anden made.

"GRRR!" Lazarus vendte sig om og fik gje pa en stor rad hund ved siden af sig, der jagtede dens
hale. Han rejste sig langsomt, og det sjuskede baest stoppede pludselig og vendte sig, som om
det pludselig skulle bemaerke ham. Sa sneg det sig frem og stoppede. Under stjerneskinnet

sa Lazarus dets sygelige ansigtstreek — dets gjne lgbe i vand; dets mund fradede; dets ben
vaklede, og dets karmosinrgde har virkede fedtet og filtret. Det var som den firbenede Dad,

der neegtede at acceptere sig selv. Baestet tryglede Lazarus, ude af sig selv, og viste

kneekkede og forfaldne hugteender: "Kaere herre, jeg ma kysse dig mod din hals. Jeg beder dig; hjeelp mig venlig
at have det godt.”

~Jeg — tilgiv mig; jeg — kan ikke,” mumlede Lazarus og trak sig tilbage fra den tydeligt
dgende hund. Han ledte efter sit opholdssted og fandt sig selv p& en ensom bakke uden
spor af et hvidt slot. Og der var ingen treeer; intet viste sig synligt, bortset fra et landskab
af tilsyneladende endelgse bglgende bakker, der strakte sig under en vidtstrakt sort
himmel — og det sygelige beaest foran ham.

.Men du ma,” insisterede dyret fra sit sind. Det humpede fremad og lukkede afstanden
mellem dem, mens det viste flere af sine radne taender. ,Kun et enkelt kys, jeg behgver.*
Du ma stole pa& mig; jeg skal veere blid.”

Lazarus rystede pa hovedet. "Nej, det kan jeg ikke. Der er noget galt med dig — og med
det, du beder mig om.”

"Der er ikke noget galt. Et kys, og jeg er helbredt."

"Og hvad skal der blive af mig bagefter?" spurgte Lazarus og tradte hurtigt tilbage.
Udyret travede efter ham og teenkte hgijt: "Veer venlig at lane mig siden af din hals for et
simpelt kys, venlige herre."

Lazarus vendte sig om og flygtede. Han sprang op i luften og bredte sine vinger ud, mens han
sigtede mod aftenhimlen.

Dgdshunden fulgte ham; den begyndte ikke at labe, men fortsatte med at trave

teet efter ham og gentog ordene fra sit sind: "Deres hals, hr.?"

Lazarus slog med vingerne og ndede ingen hgjde. Igen og igen hoppede han frem, slog
sine vinger og vendte tilbage pa benene, selv lignede det en fugl med vingeklippede vinger,

der forsggte at flyve. For Lazarus virkede det som om luften havde mistet sin spaending, hvilket
gjorde hans vinger ude af stand til at Igfte sig betydeligt. Og han sneg sig tilbage for at se hunden
stadig fulgte efter ham; dog travede dyret nu oprejst pa bagparten — gaende oprejst.
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"Din hals, hr.?2!"

Lazarus trak sine vinger tilbage og lgb i fuld fart. Han flygtede over bakkerne fra det groteske baest, men

vandt ikke frem — det var som om luften var blevet til gelé; eller som om han rejste gennem vand. Han fandt intet
ubemeerket sted at gemme sig eller en lige vej at falge, da landet strakte sig uendeligt, ujsevnt og i alle

retninger. Og for ham,

Den mest problematiske tanke af alle var, at han ikke dramte — at han ikke bare
kunne vagne op fra gjeblikket, der pa alle mader fgltes som et ubarmhjertigt

mareridt.

Igen vendte han sig om og opdagede, at den oprejste hund nu var blevet til den
haettekleedte preest, han huskede fra det hvide slot.

,Din hals, hr.?“ rbte preesten, mens han lgb efter ham med sin hgje stok. ,Ret
mig!"

.Nejl“ spyttede Lazarus. ,Lad mig veere i fred!"
.Nej!“ gentog den k&beklaedte mand. ,Ret mig!*

Stadig i skridt sa Lazarus manden traekke sin hzette af og afslgre det velkendte ansigt, som
tilhgrte ogsa tvillingebrgdrene — nu var der tre af dem.

Han skubbede sig fremad og leenede sig op i vinden, der var som vand, indtil hans
haender naesten naede jorden. Sa greb han fat i greesset og trak sig frem, mens han
lob, idet han brugte armene som to ben mere. Med hvert nyt bentag kradsede han
jorden med fingrene og trak jorden hurtigere og hurtigere under sig. Igen, han
kiggede tilbage og bemaerkede den voksende afstand mellem ham selv og praesten.
Sa sprang han frem, satte sig solidt pa alle fire, for at galopere over bakkerne og
bane sig vej fremad, selvom han var vidne til en brat gendring i sine ansigtstraek

— en lang snude stak ud i hans synsfelt. Og ligesom en vildhund flgj han op i vinden.

DUNK-BRAG! Lazarus kravlede ud af sin seng, mens fakler og bevaebnede soldater fyldte rummet og

omringede ham. Og i en udadtil vag og omfattende begivenhed blev Lazarus bundet og hurtigt baret ud af
rummet. Meendene trak ham gennem en korridor, der farte lsengere vaek fra gravdgren og ind mod slottets
hjerte.

Reaekker af parate soldater stod langs hans sti gennem den ubrudte passage, op ad en
snoet trappe og ind i en bredere korridor pa anden sal. Hans ledsagere farte Lazarus
gennem en buet indgang. Undervejs blev den kombinerede lugt af hg, sved, urin og
blod mere tydelig; og Lazarus rynkede pa sin Eljo-naese.

Endelig sa han veeggene give efter og afslare en enorm indhegning — en stor hal
med tarnhgje veegge og et hveelvet loft. Maendene farte ham til midten af hallen og
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befalede ham at blive der, mens de sluttede sig til deres medsoldater, der stod op ad
perimetermurene. Og Lazarus' indtreeden udlgste en raekke hvisken og gisp, der bredte

sig gennem hele hallen, hvor de mange lyde smeltede sammen til en enkelt lyd, der kunne have
lignede den uophgrlige hvaesen fra en uhyrlig slange. Lazarus undersggte den store sal og

dens samlede masser.

Til venstre for ham krgb fortvivlede kvinder og skreekslagne bgrn sammen foran en raekke
buegange. | deres selskab fik han gje pa det velkendte ansigt af tieneren, som var kommet for
at betjene ham, men som han i stedet sendte afsted med mad. Han sa dog ikke

vaskekonen eller hendes tre tjenestepiger. Og bag tjenerne og bgrnene bemeerkede han en
reekke soldater, der strakte hovederne for bedre at kunne se ham.

Foran ham strakte en haevet scenelignende platform sig ud fra veeggen, hvorpa flere

reekker af maend stod og sad i korlignende arrangementer. Nogle var riddere i fuld

mundering, og andre var ifart dignitarers klaeder; dog var de fleste kleedt i beskeden pakleedning.
Helt foran dem stod ogsa et langt bord med mange ben oven pa platformen. En

laset og sammenkrgblet dug hang over en tredjedel af dens overflade, og

overskydende dug lgb ned pa fliserne. Brune pletter og udsleet plettede dugen og

viste tegn pa blod fra svingede svaerd. Den blotlagte del af bordpladen |a rodet med
hjelme, klinger og andet diverse.

Til hgjre for bordenden sad en mand i en kunstfeerdigt udskaret og delvist gdelagt stol,

med benene over kors, fadderne haevet og blodplettede stavler stattet pa bordpladen. For

Lazarus antydede hans kommanderende tilstedeveerelse og gennemtraengende blik identiteten af absolut
autoritet — han var den eneste mand, der sad ved bordet. Manden var af betydelig statur,

med vidt spredte gjne, brede kinder og et tungt skaeg. Hans tykke harlokker la fladt mod

hovedet, som om de var presset sammen af en hjelms svedige band. Han bar en

bandage om hgjre arm, og hans raske hand holdt et pergamentpapir. Alt i alt var hans
kropsholdning og opfarsel en foruroliget mands, hvis tanker blev forstyrret af pludselig distraktion.

Til hgjre for ham stod reekker af parate armbrgstskytter opstillet foran massive,

jeevnt fordelte treesgijler, der beklaedte en hgj mur. En stor indgang centrerede muren;

og dens karm og jernbeslagne dobbeltdgre var ramponerede og buede. Dgrene

stod ujaevnt lukkede og gav Lazarus et glimt af nattehimlen; og han fik gje pa den gverste
kurven af en halvmane, der stirrede pa ham fra toppen af en vold.

"Aldrig havde himlen virket s& naer, men alligevel sa fjern," slog han fast.

Han kiggede bag sig og mod indgangen til gangen, hvorfra han kom, for at se det.
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lige s& overfyldt med soldater; den tilstadende bagmur stod dog ubevogtet, med blot
hefyldt jute-sengetgj stablet op mod dens base. P4 murens facade var der

hang et arrangement af gamle gobeliner, broderet med farverige insignier og
vabenskjolde . Alligevel var gobelinerne sa symmetriske, at der var en tom plet
imellem dem — et omrade, der syntes at tigge om at blive deekket, da det var et
omrade med lysere vaegsten.

"Lazarus Gogu; siger du, at du er det?"
Lazarus vendte sig om og sd manden stdende, stadig med pergamentet i handen.

"Jeg er Lord Hugon; herskende autoritet over disse lande.”

-Min Herre.” Lazarus anerkendte ham med et dybt buk. Han rejste sig for at se Hugon.
undersgger pergamentet med stirrende gjne.

Mens han leeste, s Lazarus ham vippe hovedet; presse leeberne sammen og haeve panden; lgfte hovedet
og sende et blik pa ham.

Hvortil Lazarus nikkede og kort svarede: "Herre."

.Det siger du,” trompeterede Hugon. Han vendte sig om og tilkaldte en dignitar i

kabe fra den korlignende opstilling. Da manden satte sig ved bordet, sagde Hugon
pegede sit pergament pa Lazarus og tilfgjede: "Og sadan skal jeg se."

Lazarus sa& den midaldrende og velplejede mand placere en bunke nyt

pergament oven pa bordet. Manden i kaben placerede adskillige bleekhuse med
feerdige fjerpenne ved siden af bunken, fgr han begyndte at samle en messinglignende
trefodsanordning . Lazarus sukkede og fik et glimt af de ramponerede halldgre

og den blotlagte mane.

"Traed frem, langsomt," befalede Hugon.

Lazarus kom neermere, da Hugon stoppede ham med en stgtende hand og sagde:
"Hold dig der."

Lazarus adlgd og vendte sin opmeerksomhed tilbage til mandens omhyggelige forberedelse
af det metalliske apparat. Den usaedvanlige anordning var lidt over 30 cm hgj pa tre udfoldede
ben; og den understgttede, lodret inden for sin ramme, en fast og konkav messingskal, der
malte lidt under 30 cm i diameter. Lazarus fik gje pa skalens skinnende indre overflade ,

der skinnede som et fint messingspejl, hvor hele overfladen glimtede, bortset fra et

tyndt, ubrudt og upoleret perimeterband, der sa ud til at indeholde detaljerede

graveringer. Manden fastgjorde skiven mod beslag, og mens han justerede genstandens
vandrette og lodrette stigning med en reekke monterede handtag, studerede Lazarus

dens uraffinerede bagside. Overfladen indeholdt en stor udsmykket gravering - en af en
vinget slange, der var snoet rundt om sig selv og adte sin egen hale.
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Men kompleksiteten og det ekstraordingere design af apparatet sluttede ikke med

parabolen . De to ben pa stativet, der stod teettest pA manden, understgttede en

ophaengt og fremspringende hylde, hvorpé der var et lille, reflekterende hus med en skydelukke.
Manden satte et teendt stearinlys indeni. Han justerede lukkeren, mens han fokuserede pa
messingspejlet , indtil Lazarus sa mandens ansigt glade fra flammens refleksion. Sa sagde manden
vendte sig mod Hugon og nikkede med et glimt i gjet; alligevel gestikulerede han med en

loftet finger, som for at antyde, at han behgvede et gjeblik mere forberedelse.

Lazarus' gjne vendte sig ogsa mod Hugon; alligevel genkendte han i deres fejende
beveegelse et velkendt ansigt i den korlignende opstilling af personer bag bordet —
og med det et uventet koldt og fjernt blik fra ingen ringere end Lord D'Alcicourt selv.
Lazarus mgdte ham i gjnene, maske i hdb om at fa et glimt af villig hjeelp. Alligevel
kiggede D'Alcicourt blot pa ham bag skulderen pa en anden siddende mand og gav
Lazarus intet andet end et tomt blik.

Hugon udfordrede Lazarus, mens han rystede pergamentet. "I min hand har jeg en

optegnelse over dine ord. Du pastar dig selv at veere, Lazarus Gogu, og en kristen flyvende mand."
Hugon gjorde panden hard og nikkede. "Vi far se."

,Lord D'Alcicourt,” rAbte Lazarus i retning af den afsatte Herre. ,Hvis det behager Dem, Herre, beder

jeg Deres hjeelp.” Alligevel viste D'Alcicourt aldrig sit ansigt.

"Hold din tunge stille!" brglede Hugon, kastede pergamentet pa bordet og sprang

fra den haevede platform. Han angreb Lazarus, mens han trak en dolk.

Lazarus holdt vejret, mens Hugon placerede bladet mod hans hals.

Hugons ord genlgd gennem salen: "Jeg er den eneste Herre over disse lande!"

Endnu en udtale af hans navn, og du skal finde dit hoved ved mine fadder! Samler du mig?

Lazarus slugte og nikkede. "Tilgiv mig, Herre."
"Kun denne gang," svarede Hugon strengt. "Jeg vil ikke tilgive en sadan forseelse mere end én gang."

"Du er barmhjertig, Herre," sagde Lazarus og seenkede blikket mod bladet i Hugons hand.

Hugon trak kniven tilbage og mumlede: "Det er jeg sandelig; men ikke med dem, der kunne
konspirere for at myrde mig i savne." Han greb fat i Lazarus' arm og fgrte ham hen til den kabeklaedte
mand og hans meerkelige messingudstyr, mens han spurgte manden: "Er din ret tilberedt?"

"Et gjeblik mere," tilbgd manden, far han rettede Hugon med en tung italiensk

accent. "Manevindue, min Herre — det er ikke en ret."

,Skynd dig,“ ggede Hugon ad manden, mens han stod over for Lazarus. ,Jeg ma vide det.”
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Han kiggede dybt ind i Lazarus' gjne og undrede sig hgijt: "Sandelig bla, som det dybeste hav."

Han bankede sit blad mod Lazarus' kind. "Abn."

Lazarus abnede munden.

,OQ sikke store teender du har — som ulve.” Han bankede sit blad mod en hjgrnetand, da
Lazarus sprang tilbage og lukkede sine laeber. ,Sandelig, det er de.” Hugon smilede til en
rynkende Lazarus, fgr han tradte ved siden af ham.

Lazarus betragtede ham ud af gjenkrogen.

Hugon beveegede forsigtigt sin dolk for at flytte en sort harlok og blotlaegge Lazarus' nedadbgjede
gre. "Hvilke meerkelige grer er det her: kat, hund eller deemon?"

"Kristen, min Herre," forsvarede Lazarus.

»S0m du siger,” svarede Hugon, nu i en cirkel bag ham. ,,0Og disse uhyrlige vinger er fra hvilken
fugl, flagermus eller baest?*

"En flyvende mand, min Herre," svarede Lazarus. "Jeg er en kristen flyvende mand."

"Det siger du; men jeg har kun set sddanne vinger i skitserede beretninger om
deemoner og drager. De er nggne for fjer og har ingen skenhed, som engles vinger har."
Og jeg har aldrig set en skitseret beretning om en kristen flyvende mand.” Hugon leenede

sig ved siden af ham og hviskede: “Hvad siger du til det?”

Lazarus speendte kaeben, vendte sig og henvendte sig til Hugon: "Hvis det behager dig, Herre, kunne du
maske f& nogen til at tegne et billede af mig."

| et fejende gjeblik trddte Hugon veek, lgftede sit sveerd, seenkede det, klukkede og nikkede, idet
han indremmede: "Og klog ogsa. Men det ville gleede mig endnu mere, hvis du ville — venligst
udfolde dine vinger."

Lazarus sukkede og bredte sine vinger ud, og hele salen gispede.

,Stilhed!“ ggede Hugon, ude af stand til at tage gjnene fra Lazarus. Han tradte tilbage og
absorberede det imponerende spaend af dem, spids mod spids; og han rystede pa hovedet.
L~Sandelig ikke en engels vinger — for uhyggelige — endda uhyggelige.”

Lazarus foldede sine vinger sammen igen, mens Hugon gik i kredse omkring ham og kiggede ud over bordet, og

i retning af en delvist pakleedt ridder. Han spurgte ham: "Har du fundet biskoppen og skriveren?"

"Nej, Herre," lad soldatens barske svar. "Og de var ikke blandt de dgde."

Hugon nikkede og vendte sig tilbage mod Lazarus med udtrykt skuffelse. Han remmede
sig , gik hurtigt hen til Lazarus og foldede armene igen i en udadtil trodsig gestus. "I

en svoren tilstaelse haevdede du, at du er i stand til at flyve uden behov for hvile i en halv
nat."

"Ja, min Herre."

Hugon kneb gjnene sammen, leenede sig frem og tilfgjede: "Hvilket far mig til at sparge:
hvorfor sagde du 'i en halv aften' i stedet for 'i en halv dag?' Hugon laenede sig mod Lazarus,
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at veere sa taet pa, at Lazarus kunne maerke andedraettet fra sin naese. Hugon
trak Lazarus' leederhalskaede pa for at afdaekke traekorset under hans sorte bluse.
"Er der noget, der kan forhindre dig i at flyve i dagens lys?" Han gned korset
mellem fingrene, mens han borede sine gjne ind i Lazarus', der ventede

sSvar.

Lazarus vendte blikket veek, far han gav et efterteenksomt svar: "Aftens kaligere
himmelstrgg er mere egnet til flugtens besveer, Herre."

Hugon overvejede sit svar med sammenknibte laeber, far han nikkede. "Og jeg formoder, at det
ikke er nogen let opgave at flyve; ligesom nogle kampe er bedre udkeempet under en mane." Sa
sendte han et hardt blik pa Lazarus og fortsatte: "Og ligesom nogle maend bedst draebes i
sgvnens ro ."

"Maske, som du siger, min Herre," tilbgd Lazarus.

Hugon slap bgnnekorset, tradte tilbage og viste sin dolk frem. "Reek haenderne op."

Lazarus kneb kaeben sammen, da Hugon skar rebet over, der bandt hans handled, og
sagde: "Du har en deemons teender; med djeevelske grer; vinger som en drage; og et koldt
blat blik, der flyder fra dine gjne som et iskoldt havs."

Rebet gled veek og snoede sig pa gulvet.

"Herre, jeg er en kristen, der flyver —"

"Sa far vi se!" udbrad Hugon.
Lazarus rystede hovedet pa skra.

Hugon bemeaerkede: "Jeg befrier dig ikke fra dine band af tillid eller venlighed."

"Herre?"

Hugon forklarede: "Sa laenge en deemon er bundet, kan den sige og gare hvad som helst for

at befri sig selv. Nu er du fri til at tale og handle foran mig, pa enhver made du veelger." Hugon
trak sit sveerd tilbage og fremviste tomme haender. "Hvis du gnsker at dreebe mig, er din tid inde."
Lazarus kastede et glimt bag Hugon og bemaerkede, at D'Alcicourt stadig var skjult bag
andre maend. Sa henvendte han sig til Hugon: "Jeg ansker ikke at skade nogen, Herre."
,Janset dine gnsker eller ord,” afviste Hugon, idet han tog Lazarus i armen og flyttede ham
endnu teettere pa den kabekleedte mand ved bordet, ,skal jeg finde ud af dine sande intentioner.*
fra manepladen.” Han spurgte manden: “Er du klar?”

"Naesten, min Herre," svarede manden, far han kiggede omkring siden af apparatet og hviskede
til Hugon, "Det er ikke en manetallerken — ikke en vinduesskal — ikke en tallerkenvindue."

"Det er et manevindue."

Hugon afviste ham med en gnaven handbevaegelse. "Det er sadan! Gar hvad du skal; jeg
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for nu den vingede mand frem for dig.”

"Manevindue, min Herre?" spurgte Lazarus.

Hugon stirrede pa ham. "Sandelig. Skaebnens ene sande guddommelige gje - hvor livet for

maend, der endnu ikke har levet, og formerne af kongeriger, der stadig er ufgdte, for evigt er udskaret."
i sten.” Med en gestus og aben hand introducerede Hugon Lazarus for den kabeklaedte

mand; "Ma jeg gare dig bekendt med min vidunderlige astrolog og praest, Albeard

de Elhosie. Som profeternes profet og min personlige seer er Albeard den mand, der

sa dig snige dig ind i mit tarnvindue og draebe mig med en dolk, mens jeg sov.”

Lazarus kneb keeben sammen, lukkede gjnene og overvejede den tilsyneladende

absurde beskyldning. Og i sin korte refleksion forstod han, at nogen havde informeret Hugon om
en planlagt komplot, som omfattede ham, en dolk og et tarnvindue. Han kiggede i retning

af D'Alcicourt; og hans gjne ledte efter ham; men den omstyrtede Herre forblev

skjult i meengden. Og han snurrede rundt og spejdede efter tjenerne, pa udkig efter et

andet velkendt ansigt i masserne; men han fandt intet tegn pa sin tjener. Ligeledes fik han

ikke gje pa vaskekonen eller hendes tjenestepiger blandt dem. Lazarus sukkede og

forsvarede sig med en appel til det abenlyse: "Men du er ikke dgd, Herre. Og jeg har

veeret under konstant bevogtning siden min ankomst. Jeg kunne ikke gare noget sadant."

Hugon smilede og nikkede. "Ah, men det gjorde du — om tre dage — men alligevel holdt jeg din morderiske hand tilbage!"

En svimmelhed skyllede over Lazarus; og han tog en dyb indanding. "Herre, hvis det behager

dig, forstar jeg ikke, hvad du mener." Han rystede pa hovedet. "Hvis du havde holdt min hand
tilbage, som du pastar, sa kunne jeg ikke have gjort sddan noget — selv ikke om tre aftener."

Hvortil Hugon svarede: "Det er Guds nade, min astrolog og hans vidunderlige vinduesplade
"Manevindue, m'Lord," afbrgd Albeard venligt.

.Den samme;" bekreeftede Hugon og fortsatte, ,Og med Albeards gave og hans —

velsignede maskine kan jeg veere vidne til begivenheder, far de indtreeffer. Sandelig, jeg har

set min egen skeebne —*

Hugon vendte sig og proklamerede til hele salen: "—Som den forestdende konge af

mange kongeriger!"

Hans soldater Igftede armene og rabte jubelkor. Hugon smilede, fgr han tav.

salen med en beroligende hand. Han vendte sig mod Lazarus og heevdede: "Det vil kraeve mere end
en flyvende mand og en dolk til at fortryde min gudgivne skaebne.”

Lazarus kiggede pa Albeard; men den kabeklaedte mand gengeeldte blot et snaevert blik og
nikkede, mens han lagde pergamenterne foran sig. Manden plukkede en fjerpen op af en
brend, bankede dens spids tgr, og uden at vende sin opmaerksomhed fra de fortsatte forberedelser,
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meddelte Hugon; "Min Herre; det er tid."

Hugon bekraeftede med et nik og befalede Lazarus at blive, hvor han stod. Sa tradte

han op pa stenplatformen og rundede bordet, mens han kastede sin dolk ovenpa den.

Da han vendte tilbage til sin delvist forkullede stol, rabte Hugon til alle personer i salen: "Alle

mine soldater kender praksissen — jeg vil have fuldstaendig tavshed." Sa vendte han sig mod

slottets tjenere. "Og jeg forventer, at mine nye tjenere overholder det samme. Med det skal

enhver kvinde tage sig af barnet ved siden af sig; og enhver skal sta til ansvar for

forstyrrelsen af sit barn. Mine maend skal hurtigt handle for at bringe enhver forstyrrelse til tavshed -

selv at strejke! Tag ikke fejl af mine ord, da der ikke er noget argument at forhandle med, nar det fgrst er gjort.
er feerdig! Overtag nu dine nye roller!

Kvinder kravlede blandt de forsamlede tjenestefolk, greb fat i bgrn og trak dem hen til sig

deres bryster, kastede fingrene mod deres leeber og hviskede voldsomt i deres grer.
Barn nikkede, og kvinder vuggede dem, mens en ny ro seenkede sig over tjenerne.

Hugon kiggede over skulderen og henvendte sig til koret af kaber og riddere,

der stod langs veeggen. Han vinkede afvisende til dem og sagde: "Traed veek fra os;

giv plads til &benbaring." Som en bglge begyndte opstillingen at spredes og gav

plads til kun Hugon og hans astrolog. Han vendte sig og pegede pa Lazarus og

kom med en kort og alvorlig advarsel: "Beveeg jer, eller tal, og | dar." Sa knipste han

med fingrene mod raekken af armbrgstskytter, der stod op ad de ramponerede

dobbeltdgre i salen, far han gestikulerede til ham. De adlgd og rettede bukker mod Lazarus.

Lazarus holdt vejret og vendte sin opmaerksomhed fra Hugon til astrologen og
derefter til koret af skiftende maend bag dem og bordet. Og mens maendene

fortsatte deres uddeling, fik Lazarus laengere nede ad muren igen gje pa Lord D'Alcicourts ansig
og mgdte ham i gjnene. Alligevel beveegede D'Alcicourt sig ikke sammen med resten af
maendene; han forblev urokkeligt pa sin plads, med blikket koldt rettet mod ham. Og Lazarus
rystede pa hovedet og trak pa skuldrene ad ham, mens han stillede stille spgrgsmalet: "Hvorfor?"
Og i det gjeblik kendte Lazarus udmaerket arsagen til D'Alcicourts fortsatte afstand. Far
han kunne finde ro i chokket over sin abenbaring, slap Lazarus ham lgs med et hgit
hveesen, der rgrte hele salen — da Lord D'Alcicourt ikke havde nogen torso; i stedet

tjente kun stangen pa en hgj gulvlysesalon som stgtte til hans halshuggede

hoved.

"Bukker op! Ring ham!" rabte Hugon. Soldater flgj til hans kommando, og idet

armbrgstskytterne lgftede deres vaben, brad en raekke tilstedende svaerdkaempere ud af
deres raekker og omringede Lazarus og omsluttede ham med en teet kreds af dragne sveerd. "Hvis han
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bevaeger sig, gennembor ham!” Sa henvendte han sig direkte til Lazarus: “Jeg forbyder al djsevelsk tale og
deemonisk skrig! Flyvende mand eller ej; hvis du hveeser ad mig igen, skal du dg, hvor du star.”

"Du skal ikke —"
"Stilhed!"

Lazarus kiggede vaek; men fra alle vinkler s han kun lgftede sved. En lgbende svedperle sved i hans gije;
hans grer braendte, og hans hukommelse glimtede af erindringen om Broder Clodius og hans

Igftede tugtelsesstok.

Hugon stormede om pa den modsatte side af astrologen, knipste utalmodigt

med fingrene og pegede pa Manevinduet.

Astrologen placerede en dyppet flerpen over et blankt pergament og vippede sig

lodret foran den spejlbekleedte skal.

Gennem hele salen udfordrede ikke engang en hoste eller et nys den pabudte
tavshed , mens astrologen sad, betaget af Manevinduets konvergerende glad.
Lazarus fokuserede pa manden; hvis gennemtraengende blik blev ét med lyset fra stativets reflekterende
plade. Mandens pande blev hard, og hans gjne trak sig tilbage som en sggende rovfugls, der stirrede udad
mod evigheden. Mandens leeber dirrede, mens han mumlede for sig selv, og Hugon bakkede forsigtigt veek,
saledes at han ikke forstyrrede ham.

Hugon listede sig om Albeards bagdel, kiggede over hans skulder og ned pa det
blanke pergament. Den hypnotiserede astrolog, selvom han var trollbundet af sin
anordning, skrev ord ned, mens Hugon udtalte dem lydlgst for sig selv:

Hvor vilde dyr samles med sjakaler
Daemoner samles med heckling-oprab
| hvile, sa siddende over uglereder

En haergende engleskygge hviler

At fremmane begeer, for at stjeele hans saed
I dremme, formerer denne deemonernes dronning sig?

Sparring med Manden, mens hun —

Astrologen vendte sig mod Hugon, mens hans ansigt braendte klart i Manevinduets glad.
"Gud, nej!" gispede han, og hans gjne svulmede.

Hugon leenede sig tilbage og overvejede. "Gud ved hvad?"

Manevinduet tiltrak straks de to meends opmaerksomhed; da det nu skinnede med en
blalig nuance; og i dets midte spredte et punkt af klarere blat lys sig udad og svulmede op
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ind i en azurbla ring, der langsomt udvidede sig udad og mod messingspejlets runde omkreds .

,Hvad er det for noget nyt?* spurgte Hugon og tradte veek fra astrologen og sit
Manevindue. ,Hvad sker der?“ Han trak sin dolk ned fra bordpladen. ,Hvad kommer
der over dig?*

Astrologen kiggede op p& Hugon, mens han bade klukkede og greed. Han trak pa skuldrene. "Det er hans
mor."

Han krydsede panden med tommelfingeren i korsets tegn, og fortsatte med en tarevaedet
latter, mens han rejste sig og vendte sig mod Hugon. "Sankt Denis, beskyt 0s."

Hugon pressede sin dolk mod astrologens bryst. "Tag dig sammen! Forteel mig det!"
Manden forsggte med et ujeevnt svar: "Hans mor — nej — vi kan ikke tale om hende, Herre!"
Han greb fat i Hugons arm. "Ikke her; ikke nu! Nej!"

Hugon vendte sig og slog Manevinduet af bordpladen, sa det flgj hen over hallen. Det landede foran de
skreekslagne tjenere. Han pressede bladet mod astrologens hals. "Hvad med hans mor?"

Manden tilsmudsede sig og greed.

Hugon pressede ham. "Hvem er hun?"

"Hun er — jeg beder Dem, Herre."

Hugon pressede bladet under sin kaebe.

"Hun er: Lille— min Herre, det ma vi ikke!"

Hugon treekkede en lille smule blod ud. "Lille hvad?"

"Nej," insisterede astrologen, "Herre, ikke nu!"

"Nu!" knurrede Hugon.

"Lilith! Heylel! Lucifael' Morgenstjerne! Hun har mange navne," rabte han, fgr han kollapsede.
til gulvet og smuldrede til en selvoptaget og hulkende rodet mand.

"Wa-hoom! Wa-hoom!" Et fjerntliggende kamphorn genlad uden for borghallen.

Hugon vendte opmeerksomheden mod hallens halvt sikrede dobbeltdgre med

jernspaender og gav sine maend tegn til at sikre indgangen bedre. Uden for hallen,

og mellem det fijerne og presserende vabenkald, hgrte Hugon hastige ordrer om

gjeblikkeligt forsvar uden for dobbeltdgrene, tilsat overlappende og haeslige rab fra dgende soldater
raslede af lyden af slag og hamren fra naever og hellebarder; og med en spsending, understreget

af deempede rab om hast.

Hallens indre fyldtes med en gravlignende stilhed, mens hundredvis af gjne |a rettet mod
dobbeltdgrene, da Lazarus kiggede pa de sammenkrgllede tjenere og fik gje pa en ensom
dreng, der snoede sig vej gennem graedende bgrn og kvinder. Drengen krgb sammen
neer Manevinduet og kiggede efter gjne pa ham, da han fik gje pa Lazarus' blik. Med en
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Med et glimt i gjet gestikulerede han mod Lazarus og pressede fingeren mod
lzeberne, fgr han samlede Manevinduet op og listede sig tilbage, hvorfra han kom.
Lazarus vendte sin opmaerksomhed mod Hugon og fandt ham snurrende rundt og
henvendt til D'Alcicourts hoved ; "Hvad, i Guds navn -"

Udadtil antydede Hugons korte blik et forsgg pa at udlede enhver abenbaring, som
kunne pa en eller anden made afslgre en strategi; hvor absurd den end var, som kunne omfatte at angribe
ham, efter han havde sikret fiendens befaestninger. Alligevel afviste han hurtigt det afhuggede hoved og
sin egen usammenhangende opggrelse; og han vendte sig mod den ramte astrolog. "Hun, hvem?

Hvad er denne Damonkvinde med mange navne?"

BOOM! En kolossal eksplosion rystede salen gennem selve dens fundamenter. Tjenere og soldater
spredtes med deres liv, da en strgm af tagsten styrtede ned pa hallens midterste etage; og eksplosionens
skeerkraft slog naesten hver eneste vagt til jorden. Affald veeltede ned fra taget, da en teet stgvsgijle
veeltede ned pa gulvet og spredte sig udad og fyldte hvert hjgrne af salen med bglgende grus og aske. Og i
kglvandet — i det korte og rolige gjeblik, hvor maendene klodset samlede sig — da det sidste stgv lagde sig,
og stilneden pressede sig ned over salen som et tilbageholdt andedrag —

Kvinder og bgrn skreg; maend kravlede bag sig; og sveerdkeempernes ring flygtede fra

Lazarus og efterlod ham siddende pa hug neer gulvet og virkede som om, han var klar til at

angribe den afslagrende tilstedeveerelse foran ham. Med grer tilbage, gjne vidt abne, vinger

udstrakt og hugteender klar, hvaesede Lazarus ved det, som den forsvindende kaeempe

afslgrede. Foran ham slog Svinekeempen med vingerne, flgj med klgerne gennem luften ,

loftede sine stgdteender og praesenterede sig med et rungende brgl, der endda fik slottets lyde til at ryste.
mursten.

Under de kompromitterede loftbuer skiftedes massive egetraesgijler til at splintres og
knaekke under den skiftende veegt af stgttesten. Gradvist, som et smuldrende
Babelstarn, opgav endnu mere af hallens tag sit greb om himlen. Hele sektioner gav
efter. Samlet set faldt deres sten til jorden som et knusende slag fra Thors hammer og
fladede soldatergrupper ud. Uskadte maend konfronterede Udyret, mens armbrgster og
bueskytter slap deres vaben for at deekke dets neermeste side med fastlaste bolte og
pileskafter. Keempen brglede og snublede for at mgde dem, da en anden bglge af pile
fandt deres maerke i dens front. Alligevel knurrede den blot tungt og gjorde ingen
fremrykning. | stedet afviste den dem og kastede sine sorte gjne mod Lazarus.

"Dreeb den!" skreg Hugon, mens han kastede sig bag bordet og kravlede hen over gulvet.
Han pilede hen over den sammenkrgllede og greedende astrolog, far han gemte sig under
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bordet. Klaedte dignitarer fulgte hans eksempel og fyldte sig op langs undersiden af armaturet; og
Han keempede med dem for at forsvare sin plads.

Lazarus feestnede blikket pa Svinekaempen, mens han trak sig tilbage ved siden af bordet.
Og han iagttog den sammenkrgbne keempes beveegelser, mens den fortsatte fremad med

abne klger og udbredte vinger, mens flere pile pegede pa veeggene i dens strittede og

blodlgse skind. Lazarus stoppede og snurrede rundt; og med ryggen mod vaeggen stirrede han pa
den vingede keempe. @je mod gje — flyvende menneske mod flyvende baest — indtog

Lazarus en lige sa ubgielig stilling; mens han krgb sammen, bredte armene ud under de

udbredte vinger og udstadte et ondsindet hvaesen.

Kaempen fngs og angreb Lazarus, mens han svingede et sset maegtige klger, der
sendte bordet afsted. Men fgr armaturet eksploderede i splinter — selv fgr det ramte
vaeggen — kgrte Uhyret sin anden lem gennem den sammenkrgbne masse af meaend,
sa de tumlede ende over ende hen over hallgulvet og lagde sig til rette i et

spredt rod af forvredne rester. | Deemonens klgers faste greb kunne Hugon have
fremstaet som blot en fortumlet og sart dukke. Lazarus vendte sig for at flygte, og
keempen sprang frem og hamrede spidserne af sine stgdteender mod vaeggen. En
fanget Lazarus vendte sig langsomt og i det gjeblik fik han gje pa sig selv i troldens
gje — billedet af Eljos eget spejlbillede, der viste sig fra dens blanke, sorte overflade.
Lazarus' har bglgede i Udyrets radne andedraet. Uhyret holdt Lazarus fastklemt
mellem sine stgdtsender og mod vaeggen.

~Hjeelp — mig — flyvende mand.” Hugon hveesede inde fra dens stramme kugle. Udyret puttede Hugon under
sine stgdteender og bragte ham teet pa Lazarus; og Hugon begyndte at hoste og fnise i det samme, som om
han opdagede en makaber humor i det utroligt makabre gjeblik. Han kiggede pa Lazarus og anklagede
ham; ,Du tryllede dette Udyr frem! En flyvende kristen, kalder du dig selv?* selv mens keempen trak den
storgjede, grinende mand veek fra Lazarus, vendte ham sideleens og tyggede marven i hans hoved.

En stram af pile og spyd veeltede over Udyret, mens Lazarus bgjede sig ned, rullede sig ind under massive
stgdteender og genvandt fodfeeste. Han stormede mod dobbeltdgrene og stoppede foran de lige
armbrgster. Alligevel fulgte Udyret efter ham. Soldaterne lgftede deres vaben over Lazarus og fyldte dens
ansigt med pile, lige da han snurrede rundt og bgjede sig tilbage i den anden retning, langs hallens
periferi. Gennem stgvet og affaldet, der fortsatte med at regne ned fra loftet, fik Lazarus gje pa stjerner
gennem et massivt hul i loftet; den hastigt beveegende keempe holdt sig dog mellem ham og et frit skud

op i nattehimlen.

Side 18 af 22 ~ Dedikation: Edgar Allan Poe. Ved besiddelse accepterer du kun personlig brug. Ingen videredistribution/ replikering/ genoptryk.


https://www.gothicnovel.org/

Machine Translated by Google

Grotesk ~ Et gotisk epos af: GE Graven || Kapitel XVI || Gratis online: https:// www.gothicnovel.org || Alle rettigheder forbeholdes (c)1998 — USA

Rummet rumlede, og voksende revner krgllede hallens veegge, de faldt hurtigt ned fra

loftet som sort lyn; og murstenene smuldrede til begyndelsen pa ruiner. Lazarus

forlod den modsatte side af platformen og stormede forbi den tredobbelte

buegang, der beskyttede de nu afdgde kvinder og bgrn. Pludselig kollapsede

stattepillerne, da en lavine af sten veeltede ned omkring ham, og dets faldende

murbrokker slog ham ned pa fliserne. Han rullede rundt og kravlede op pa benene,

mens trolden brglede under en byge af sten - og han sa det meget bredere hul i

loftet med dets imgdekommende sorte himmel og stjernehav. Straks forsvandt

himlen bag Udyrets massive udspredte vinger, da det trampede mod det. Sa stoppede det og bl:

Lazarus overvejede hastigt gjeblikket — det var som om Udyret vidste, at det gnskede
at flygte gennem det gabende hul, og turde ikke at forsgge pa noget. Og Lazarus
antog , at i betragtning af Svinekeempens paviselige hurtighed ville han ikke veere i
stand til at opna tilstraekkelig hurtighed i stejl opstigning til at undga dens enorme
reekkevidde. Desuden forstod Lazarus, at i det heldige tilfeelde, at han undslap Udyrets
klaer under flugten, ville Uhyret helt sikkert have et lige sa stort forspring pa ham — og
af erfaring vidste han, at han ikke kunne undslippe Udyrets kraftige vinger, nar han

klatrede op i himlen. Alt dette overvejede Lazarus og afviste gjeblikkeligt, mens han rev sig lgs.
fra afstandsstykket og boltet laengere ned ad veeggen.

Han styrtede i den retning, hvorfra soldaterne fgrst havde eskorteret ham ind i hallen; og
han stormede mod den nu ubemandede indgang, som farte dybere ind i slottets indre.
Gennem spildt mgrtel satte den pilbesatte keempe efter ham og banede sig en hurtig vej
gennem klippe- og murbrokker. Og i et gjeblik, maske udeleligt af opfattelse eller
markeret begivenhed, brgd Lazarus gennem indgangen, mens den eksploderede; og
braget af smuldrende sten kastede ham ned pa gulvet. Alligevel rullede han op, da
keempen stgdte sit hoved dybt ned i gangen for at rode, brgle og sla sine stgdteender
mod smuldrende vaegge. Lazarus sprang frem, begyndte at lgbe, rundede et hjgrne og
gik ned ad en snoet trappe, der stgdte op til en lavere borgkorridor. Han sprang til foden
af trappen og vendte sig igen, mens han kiggede tilbage og sa en stor bglge af sten,

der veeltede ud fra trappegrebet og kaskaderede mod ham. Slaende stgdtaender ryddede
stenene og afslgrede det massive og gravende hoved af det forfglgende Udyr. Hallens
vaegge bgjede sig udad, og loftet kollapsede omkring Udyrets kolossale ramme, da
korridorens mindre dimensioner ikke kunne rumme dets masse. Alligevel pressede
Uhyret sig frem og hamrede sig dybere og dybere gennem hallen.

Lazarus stormede ned ad gangen og flgj forbi den velkendte, primitive dgr til sin
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tidligere indespaerring. Han gik gennem hallens snoede og sving, rundede en buegang og
stoppede. Foran ham, hvor han forventede en imgdekommende jerndar til graven, 1& en hgj bunke
af dade soldater. Han gik videre og fik gje pa et velkendt ansigt naer bunken — den keempe radharede
soldat med et sgvnigt blik, der ikke stirrede pa andet end en neerliggende, braekket

sveerdkolbe. Over den konstante torden fra et kollapsende slot ansporede Udyrets rungende

bragl ham hurtigt til at treekke lig ud af stakken. En efter en flyttede han de dreebte soldater og
stillede dem op mod muren , og med hvert brgl fra Udyret — med hvert ryst fra dets nye stagd —
bglgede murene omkring Lazarus af flyttende og smuldrende sten. Og da han havde ryddet de
dgde maend tilstreekkeligt vaek fra dgren, kravlede han over de resterende lig og keempede

med dgrens jernlas, som naegtede at give efter. Han hamrede pa lasen, mens fliserne flyttede

sig under ham. Mgrtel spildtes frem omkring minens indgang, da jerndgren bukkede sig under den
kollapsede slutsten pa dens klippeforing.

"Abn!" rébte Lazarus og hamrede skulderen héardt ind i dgren. Og lige s& hurtigt splintredes lasen,
heengslerne knaekkede af stenmgrtelen; og han faldt oven pa dgren til en stat kollapsende og
stgvfyldt grav. Alligevel skyllede en aftenluft hen over ham gennem det buldrende murbrokker, og
han fandt et teeppe af vidtstrakte stjerner over sig. Han kravlede op pa benene, sprang opad og greb
fat i den gverste kant af graven med et vingeslag . Han trak sig ud, satte fadderne pa jorden og
gennemsggte den gstlige himmel med dens opgaende mane.

Lazarus tog et andedrag, sprang sine vinger og gjorde sig klar til at flyve, da den
kristne fanges stemme rabte inde fra graven: "Lazarus, hjaelp os!"

Han vendte sig om og kiggede ned i stgvet og mgrket og opdagede fangerne,
der keempede med deres leenker og forsggte at treekke de fastgjorte jern ud af
hulens huleveeg.

BOOM! Gardspladsen baevede under Lazarus' stgvler, hvilket hentydede til Svinekeempens urokkelige
beslutsomhed om at grave sig helt igennem korridoren og forlade hulen efter Lazarus. Pludselig sa
Lazarus den kristne falde om pa ryggen, hvor hans laenke nu var trukket fri af den smuldrende mur.
Ligeledes hamrede manden fra nord en fod mod de knuste sten og rev sine laenker lgs.

Lazarus bgjede sig ned ved siden af brgnden, vinkede heftigt og rabte: "Kast din laenke til mig!"
Den kristne kastede den lgse ende af sine lsenker mod Lazarus. Og Lazarus greb

fat i laenken og hev fangen op af hullet, rullede ham til side, mens han rabte ned

til manden fra nord: "Nu, din! Skynd dig!"
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Til gengeeld slyngede keempen sin leenke; og den kristne hjalp Lazarus med at treekke ham i sikkerhed.

"I ma& begge flygte! En stor ulykke er pa vej herfra!" advarede Lazarus dem, far han flygtede ind i market.

Nordmanden rullede rundt pa jorden og krummede sig sammen af smerten fra en slemt
forslaet albue, da han fik gje pa Christian, der med haenderne i vejret gik langs banen og
forsggte at berolige og inddeemme en stor hvid hingst. Og da den skraeemte hest gjorde

forsgg pa at storme forbi ham, tradte Christian gentagne gange til side, frem og tilbage,

og modsatte sig enhver flugt. Nordmanden rabte, mens han holdt om sin arm: "Sa du vil
stjeele endnu en hest, ikke sandt?"

Den kristne sendte ham et hurtigt blik. "Nej, jeg skal redde en hest fra et stort onde.’
Rejs dig nu op og hjeelp mig!”

Alligevel rullede den tilskadekomne mand fra nord blot om pa siden og vendte tilbage til sine smerter.

BRUD! Ved siden af ham brgd murene i hullet sammen, sten fyldte hurtigt tomrummet, mens en stavsky steg
opad fra hullet. Manden fra nord sprang op og pilede hen imod den kristne og foreslog hurtigt: "N4&, hvis vi
skal redde det - og alt det der -"

Den kristne kastede den lgse ende af sin kaede til ham og beordrede ham til at traekke sig tilbage og danne
et midlertidigt og flytbart hegn, hvormed de kunne barrikadere Udyret. Pa fa gjeblikke havde de indespeerret
hesten i hjarnet af gardspladsen. Den kristne klatrede op pa hesten, hjalp sin kammerat med at komme op
bag sig, sporede hesten ud af gardspladsen og mod borgportene. Den hvide hest for forbi

voldmurene og hamrede jorden i vild galop.

"S3, den flyvende mand reddede dig fra selve Helvedes afgrund! Hvad siger du til det, mand fra nord?"
spurgte den kristne over skulderen og over brglet af tordnende hove.

Nordmanden rabte over en hylende vind: "Nej, den flyvende mand stjal dig fra

den stralende Valkyrie; sa jeg gar ud fra, at din Ja-Zeus-mand vil vente lidt la&engere
pa dig?"

"Ah, det har han ikke noget imod," rébte den kristne tilbage til ham. "Selvom jeg ikke geetter p&, at dine
syvoghalvfjerds jomfruer vil veere lige sa tilgivende!"

Manden fra nord klappede ham bestemt pa skulderen. "Vogt din tunge, kristne mand."

De tidligere fanger fra gruben galoperede over en maneoplyst slette og ud i nattens frined, da de fik gje
pa en flimrende méne og den minimale, men stadig synlige silhuet af en ensom flyvende mand, der krydsede
gennem manens runde vindue i gyldne nuancer.

[Slut pa kapitel 16]

Side 21 af 22 ~ Dedikation: Edgar Allan Poe. Ved besiddelse accepterer du kun personlig brug. Ingen videredistribution/ replikering/ genoptryk.


https://www.gothicnovel.org/

Machine Translated by Google

Grotesk ~ Et gotisk epos af: GE Graven || Kapitel XVI || Gratis online: https:// www.gothicnovel.org || Alle rettigheder forbeholdes (c)1998 — USA

Grotesque
- A Gothic Epic -

Dette littereere veerk blev skabt d udelukkende i dedikation til

Edgar Allan Poe (1809—1849)
— Ma hans arv leve videre i os alle —
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